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Polizza Auto N. 1902464 - LLOYD'S OF LONDON
periodo 31/12/2014 - 31/12/2019

Vi inviamo, in allegato alla presente, la documentazione indicata in oggetto con preghiera
di volerci restituire la copia di spettanza della Compagnia debitamente sottoscritta.

la polizza, seguito verifica da noi effettuata, & risultata correttamente emessa sulla

base dell'offerta presentata dai Lloyd's in sede di gara. Vi precisiamo inoltre,
relativamente all'estensione della copertura ai veicoli di proprieta e/o in uso di Medici
di emergenza sanitaria territoriale, che verra predisposta dagli Assicuratori Appendice a
parte che Vi trasmetteremo pertanto in seguilo.

Con i nostri migliori saluti.

Alessandra Ausili
Policy Administration

Sede Legale: Bodio Center - Viale Bodio, 33 - 20158 Milano - Tel. 02 48538 1

Cap. So¢ Euro 520.000.00 i.v.

Rag. Imp. MI - N. Iscriz. e C.F/P.1: 01 699520159

R.EA. MI-N. 793418

Iscritta &t R.U I. - Sez. B/ Broker - N. Iscriz. BOO00S5561

Societa soggetia al potere di direzione & coordinamente di Marsh International Holdings Inc., ai sensi art. 2497 c.c, MARSH & McLENNAN
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VOPIA PER ASSICURATC

FFICIO [TATSANO DELLLOYD'S

M 21 Milane, Corso Garibaldi %6 ¥

2l 39 07A37.88%8.1 Fax +39 02.637 885,30 — www.lloyidls.com LLOYD S
Clas 1392364 CODIUE FISCALE 07382830384

ART. [VA 10633700130

Codice Ramo Codice Correspon. Codice Lloyd's Broker Codice Doc. (*) Market Reform Centract/Binder
[8.000 [T 178630 BG593 F PO8247414/PL7813014
(*) F = Piazzamento Facoltative
B = Piazzamento su Binder

Tipo di assicurazione : INCENDIO/ FURTO/ KASKO

Il presente Modulo forma parte integrante del Contratio N° 1502464

Nome dell’ Assicurato o Contraente: AZIENDA SANITARIA LOCALE TO2
Indirizzo : Corso Svizzeran. 164

CAP e Citta 10149 TORINOG

Codice Fiscale: 09737190018

Durata dell’ Assicurazione (con esclusione del tacito rinnovo)
datle ore 24.00 del 31/12/2014 alle ore 24.00 del 31/12/2019

Data della Proposta che forma parte integrante del presenie Contratto © /%

Condizioni Generali ¢ Particolari come da seguenti stampati allegati al presente Modulo:
testo di polizza allegato
LSWI819A

Quota Llovd’s 100%

Nurmnera ¢ percentuale dei Sindacari dei Lloyd’s che haona assunto il rischio per la quata Lioyd's sopra indicata:
SIC 2003 100%

Rischi e importi assicurati, Franchigie e Scoperti, estensione territoriale ¢ Condizioni Speciali (che prevaigono sulle Condizioni
Particolari € Generali di cui sopra): vedasi testo di polizza allegato al presente Modulo

Premio: 1° RATA PERIQDO 31/12/2014 - 31/12/2015
Premio Netto Accessori. Imponibile Imposte Totale

€ 18.13488.= € 907.15.= € 19.042,03.= €2.570.67.= €21.612,70.=

1l premio deve essere pagato per mezzo di bonifico bancario sul conto corrente intestato ai Lloyd's.

Modalita del pagamento del Premio ed eventuali regolazioni: vedi condizioni di Polizza

Numero totale di pagine allegate: 14

Vittorio Sala

Data Il Corrispondente L'Assicurato o il Contraente | Rappresgntante Generale per L'Itatia dei Lloyd’s
dms In ndmg'e per conto dei-flembri Sottoscrittori che
1 assurpone ¥ rischit digui esenie cONITato

Vi L{frr6rio scaLa
Ll F_?REFS_EETENTE GENERALE PER UITALIA DEI \.LUVﬁ:S

§) 520 T E T AONTO DEY MEM2RY SOTTOSCRITINTG
CHEASSUMORA I N0 B,/ LRESFUTED G

71"2
31/1272014 v SR.L.

LE CONDIZIONYDI ASS{CURAZQNED?

IL C()NTRAENT%DICHI DI AVER RICEVUTO, PRIMA DELLA SOTTOSCRIZIONE DEL CONTRATTO,
[LDIRETTORE GENZRALES

DI L CAA
A

Il pagamento del Premio per 'importo di ...... ... I PSP, ¢ stato fatto in mie mani
indata coeeeeceeeeeen e covveeeee e eee.. . L7 Incaricato
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LLOYDS

SEZIONE 1 - DEFINIZIONI E IDENTIFICAZIONE DEL VEICOLI

Art. | - Definizioni

Assicurazione: Il contratto di assicurazione

Polizza: [l documento che prova l'assicurazione;

Contraente: [l soggetto che stipula 1’assicurazione, rportato nel frontespizio della
presente polizza.

Assicurato: La persona fisica o giuridica il cui interesse & protetio dalla Assicurazione

Societd: L’impresa assicuratrice nonché le coassicuratrici;

Broker: La Marsh S.p.A. quale mandatario incaricato dal Contraente della gestione ed
esecuzione del contratto. riconosciuto dalla Societa.

Premio: La somma dovuta dal Contraente alla Societa.

Rischio: la probabilitd che si verifichi if sinistro ¢ l'entitd dei danni che possono
derivarne.

Sinistro: 11 verificarsi del fatto dannoso per il quale & prestata la garanzia assicurativa.

Indentnizzo: La somma dovuta dalla Societa in caso di sinistro.

Franchigia: La parte di danno che I'Assicurato tiene a suo carico.

Scoperto: La parte percentuale di danno che l'Assicurato tiene a suo carico.

Massimale per sinistro:

La massima esposizione della Societd per ogni sinistro.

Annualita assicurativa o periodo
assicurativo:

I1 periodo pari o inferiore a 12 mesi compresa tra la data di effetto e la data di
scadenza o di cessazione dell'assicurazione.

Cose assicurate:

Beni oggetto di copertura assicurativa. Sono detti anche enti assicurati

Accessorio: L’installazione stabilmente fissata al veicolo non costituente normale
dotazione di serie e non rientrante nel novere degli optional, compresi
accessori foro-audio-visivi anche non stabilmente fissati al veicolo.

Optienal: L’installazione stabilmente fissata al veicolo fornita dalla casa costruttrice
con supplemento al prezzo base di listino.

Veicolo: Veicoli di proprietd e/o in uso dei dipendenti dell” Azienda e/o altre

categoric assicurate in polizza, purché trateasi di veicoli non intestatt al PRA
anome del Contraente.

Art. 2 - Veicoli assicurati

A~ Veicoli di proprietd e/o in uso di Dipendenti. anche quando in convenziene presso altre Aziende se la prestazione
avviene in orario di servizio, purché non risultine intestati al P.R.A. a nome de! Contraente;
B — Veicoli di proprietd efo in uso di Medici specialisti ambulatoriali ed altre professionalitd, purché non risultino

intestati al PRA a nome del Contraente;

uulizzati in occasione di missioni o trasferte o per adempimenti di servizio, limitatamente al tempo necessaric per
I"esecuzione delle missioni o trasferte o prestazioni del servizio stesso, durante la circolazione. la sosta e/o il ricovero

degli stessi.

Si precisa che ai sensi della categoria A, limitatamente ai Dipendenti in reperibilitd o pronta disponibilitd, la copertura
comprende il rischio in itinere (compimento del tragitto per raggiungere la sede di lavoro e viceversa).

Si precisa che per la categoria B la copertura deve ritenersi operante nello svolgimento dell’ aftivitd istituzionale ai sensi
dei relative CCNL. compreso il rischio in itinere {compimento del tragitto per raggiungere la sede di iavoro e

viceversa).
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LLOYDS

SEZIONE 2 - NORME CHE REGOLANO IL CONTRATTO IN GENERALE

Art. 1 - Dichiarazioni relative alle circostanze del rischio

Le dichiarazioni inesalte ¢ reticenti del Confraente relative a circostanze che influiscono sulla valutazione del rischio,
possono comportare la perdita totale o parziale del diritto allindcnnizzo, nonché la stessa cessazione dell'assicurazione
ai sensi degli artt. 1892, 1893 ¢ 1894 C.C.

1l Contraente deve cornunicare alla Societd ogni aggravamento del rischio. Gli aggravamenti di rischio non noti o non
accettati dalla Socictad possono comportare la perdita totale o parziale del diritto all'indennizzo nonché la stessa
cessazione dell'assicutazione, ai sensi dell'art. 1898 C.C. La Societd ha peraltro il diritto di percepire la differenza di
premio corrispondente al maggior rischio a decorrere dal momento in cui la circostanza si ¢ verificata.

Nel caso di diminuzione del rischio, la Societd & tenuta a ridurre il premio o le rate di premio successive alla
comunicazione del Contraente. ai sensi dell'art. 1897 C.C., ¢ rinuncia al rclativo diritto di recesso.

Tuttavia l'omissione, incompletezza o inesattszza della dichiarazione da parte del Contraente di una circostanza
eventualmente aggravante il rischio, durante il corso della validita della presente polizza cosi come all'atto della
sottoscrizione della stessa, non pregiudicano il diritto all'indennizzo, sempreché tali omissioni, incomplete o inesatte
dichiarazioni non siano frutto di dolo del Contraente.

Il Contraente e 1’ Assicurato sono esentati da qualsiasi obbligo di dichiarare i danni che avessero colpito le polizze da
loro sottoscritte a copertura dei medesimi rischi precedentemente la stipulazione della presente polizza di
assicurazione,

Art. 2 - Assicurazione presso diversi Assicuratori

Si conviene tra le Parti che qualora si rivelasse che per gli stessi enti oggetto del presente contratto esistano altre
coperture, gli eventuali danni denunciati dall'Assicurato a valere sulla presente polizza saranno liquidati ed
indennizzati dalla Societa direttamente all'Assicurato medesimo, a prescindere dall'esistenza di altri contratti
assicurativi. La Societd rinuncia fin d’oma alla facolta concessale dal disposto dell’art. 1910 del Codice Civile.

Si esonera il Contracnte e gli Assicurati dal dare preventiva comunicazione alla Societa di eventuali polizze gid
esistenti /o quelle che verranno in seguito stipulate sugli stessi rischi oggetto del presente contratto; I'Assicurato ha
I"obbligo di farlo in caso di sinistro, se richiesto dalla Societa.

Art. 3 - Durata e proroga del contratto

Il contratto ha la durata indicata in fromtespizio ¢ cesserd abla sua nawrale scadenza senza obbligo di disdetta,
rinnovabile alla scadenza con espressa dichiarazione del contraente e previo accordo tra le parti, fermo comunque il
rispetto delle disposizioni legislative in essere alla scadenza di polizza in materia di rinnovo dei contratti.

Tuttavia al Contraente e alla Societa & concessa la facolta di rescindere il contratto ad ogni scadenza annuale con lettera
raccomandata da inviarsi 90 giorni prima della suddetta scadenza.

E’ inolure facolti del Contraente richiedere alla Societd una proroga temporanea della presente assicurazione, finalizzata
all'espletamento od al completamento delle procedure di aggindicazione della nuova assicurazione,

La Societd, a fronte della corresponsione del relativo rateo di premio conteggiato sulla base di 1/360 del premio annuale
di polizza per ogni giorno di copertura, si impegna sin d’ora a prorogare in tal caso I’assicurazione alle medesime
condizioni contrattuali ed ecopomiche per un periodo massimo di 180 giorni decorrenti dalla scadenza o dalla
cessazione in caso di recesso anticipato per qualungue motivo.

Art. 4 - Pagamento del premio e decorrenza della garanzia

L'assicurazione ha effetto dalle ore 24 del giorno indicato in polizza sempre che il pagamento del premio o delta prima

rata di premio avvenga, in deroga all'art. 1901 ¢.¢.. entro 60 giorni dalla data sopra citata.

Ai sensi dell'art. 48bis del DPR 602/1973 la Socicta da atto che:

«  DAssicurazione conserva la propria validita anche durante il decorso delle eventuali verifiche effettuata dal
Contraente ai sensi del D. M. E. F. del 18 gennaio 2008 n® 40, ivi compreso il periodo di sospensione di 30 giorni
di cui all'art. 3 del Decreto;

+ il pagamento effettuato dal Contraente direttamente all'Agente di Riscossione ai sensi dell'art. 72 bis del DPR
602/1973 costituisce adempimento ai tini dell’art. 1901 c.c. nei confronti della Societa stessa.

Se il Contraente non paga i premi o le rate di premio successivi, l'assicurazione resta sospesa dalle ore 24.00 del 60°

giorno dopo quello della scadenza e riprende vigore dalle ore 24.00 dei giorno del pagamento, ferme le successive

scadenze ed il diritto della Societa al pagamento dei premi scaduti ai sensi dell'art. 1901 del Codice Civile.

1l termine i mora di cui sopra. in deroga all'art. 1901 c.c., vale anche qualora il Contracnie si avvalga della facolta di

rinnovazione o proroga.

Art. § — Obblighi inerenti la tracciabilith dei flussi finanziari in base alla Legge n. 136/2010
a) La Societd appaltatrice & tenuta ad assolvere a tutti gli obblighi di tracciabilita previsti dalla legge n. 136/2010.

4
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b) Nel caso in cui la Societd, nei rapporti nascenti con i propri eventuali subappaltatori. subcontraenti della filiera
delle imprese a qualsiasi titolo interessati all’espletarnento del presente appalto di servizi. abbia notizia
dell'inadempimento della propria controparte agli obblighi di tracciabititd finanziaria di cui all’art. 3 della legpe n.
136/2010 ne da immediata comunicazione alla Stazione Appaltante ed alla Prefettura-ufficio territoriale del
Governo della Provincia ove ha sede la Stazione appaltante.

¢) L’ Amministrazione pud verificare. in occasione di ogni pagamento all’appaltatore e con interventi di controllo
ulteriori, 'assolvimento da partc dello stesso. dei subappaltatori ¢ subcontraenti defla filiera delle imprese a
qualsiasi titolo interessati all’espletamento del presente appalto di servizi, agli obblighi relativi alla tracciabilitd dei
flussi finanziari.
La Societd s'impegna a fornire ogni documentazione atia a comprovare il rispetto, da parte propria nonché dei
subappaltatori e subcontracnti della filiera delic imprese a qualsiasi titolo interessati all’espletamento del presente
appalto di servizi, degli obblighi di tracciabilita det flussi finanziari di cui alla legge n. 136/2010.

d) Secondo quanto previsto dali’art. 3 comma 9 bis della legge n. 136/2010, il mancato utilizzo del bonifico bancario
o poastale ovvero degli altri strumenti idonei a consentire la piena tracciabilitd delle operazioni, nelle transazioni
finanziarie relative a pagamenti effettuati dagli appaltatori. subappaltatori e subcontraenti della filiera delle
imprese a qualsiasi titolo interessati all’espletamento del presente appalto di servizi. costituisce causa di
risoluzione del contratto ai senst dell’art. 1456 c.c.. La risoluzione si verifica quando la parte interessata dichiara
ali’altra che intende valersi della presente clausola risolutiva. La risoluzione, in base all’art. 1458 c.c., non si
estende alle obbligazioni della Socictd derivanti da sinistri verificatisi antecedentemente atla risoluzione del
contratto.

Art. 6 — Revisione del prezzo e recesso anticipato in corso di contratto

Dopo ogni Sinistro e fino al 60° giorno dal pagamento o rifiuto dell'indennizzo, la Societd ed il Contracnte possono
recedere dall' Assicurazione, con preavviso di 180 giorni. In caso di recesso da parte degli Assicuratori. questi entro 15
giorni dalla data di efficacia del recesso stesso, rimborsano la parte di Premio netto relativa at periodo di rischio non
corso.

Art. 7 - Modifiche dell’assicurazione
Le eventuali modifiche alla presente polizza debbono essere provate per iscritto.

Art. 7Ta - Variazioni di polizza

Eventuali variazioni di polizza che comportano aumenti di premio ( a titolo esemplificativo ¢ non limitativo modifiche
della copertura prestata per le catcgorie di veicoli gid assicurati, inserimento di nuove categorie di veicoli ece. ) si
ritengono operanti dalla decorrenza richiesta, fermo il pagamento del relativo premio entro 60 giomi dalla ricezione
dell'appendice di variazione formalmente ritenuta corretta.

Art. 8 - Forma delle comunicazioni del Contraente alla Societd

Tutte le comunicazioni alle quali il Contraente efo gli aventi diritto sono tenuti, devono esserc fatte con lettera
raccomandata (anche a mane) od altro mezzo certa (lelefax o simili) indirizzata alla Societd oppure al Broker al quale
il Contraente ha conferito incarico per la gestione della polizza.

Art. 9 - Onert fiseali

Tutti gli oneri. presenti e futuri, relativi al premio , agli indennizzi. alla polizza ed agli atti da essa dipendenti, sono a
carico del Contraente anche se il pagamento ne sia stato anticipato dalla Societa.

Art. 10 - Foro competente

Per le controversie relative al presente contratto & competente, esclusivamente, l'autorith giudiziaria del luoge della
sede del Contraente.

Art. 11 - Interpretazione del contratto
Si conviene fra le Parti che verrd data l'interpretazione piu estensiva ¢ pill favorevole all’Assicurato su quanto
contemplato dalle condizioni tutte di polizza.

Art. 12 — Ispezione delle cose assicurate

La Societa ha sempre il diritto di ispezionare le cose assicurate e 'Assicurato ha l'obbligo di fornire mtte le occorrenti
indicazioni ed informazioni.

/ 5
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Art. 13 - Obbligo di fornire dati sull’andamento del rischio

La Societa

1. entro 60 giorni dal termine di ciascuna annualitd assicurativa.

2. entro 180 giomi antecedenti la scadenza finale del contratto,

3. nonché, in caso di risoluzione anticipata del contratto contestualmente all’esercizio del recesso,

si impegna a fornire al Contraente, in formato elettronico Micrasoft Excel® o altro supporto informatico equivalente. il

dettaglio dei sinistri, aggiomato a non oltre i 60 giorni precedenti, cosi articolato:

2) il numero identificativo attribuito dalla Societa (in formato “numero™);

b) la data del sinistro (in formato “data™);

¢) la data di accadimento dell’evento s non coincidente con quella del sinistro (in formato “data™):

d) il nominativo del reclamante o. qualora non divulgabile, un codice identificativo univeco (in formato “testo’™);

e) Vindicazione se trattatasi di danneggiamento a cose o a persone o se trattatasi di evento mortale (in formato
“testo™);

f) la descrizione dettagliata dell’evento (in formato “testo™);

g) lo stato di trattazione (aperto, chiuso senza seguito, chiuso con pagamento. non in garanzia) (in formato “testo™);

h) la sede di rattazione (stragiudiziale. giudiziale civile. giudiziale penale, accertamento tecnico non ripetibile) (in
formato “testo™);

i} limporto stimato dell’ indennizzo (cosiddetta “riserva™ attribuita dalla Societd) (in formato “valuta™);

i) limporto liquidato dalla Societd a titolo d’indennizzo (in formato “valuta™);

k) la data di avvenuto pagamento o comunque la data di chiusura della pratica per altro motivo (in formato “data™).

La Socicta espressamente riconosce che le previsioni tutte contenute nella presente clausola contrattuale:

la impegnano a redigere il documento di cui sopra secondo un’accurata ed aggiornata informativa dalla data di
apertura del fascicolo del sinistro, fine a quando non vi sia l'esanrimento di ogni atiivitd contrattualmente o
legalmente richiesta;

rappresentano un’insieme di obbligazioni considerate cssenziali per la stipulazione ed esecuzione del presente
contratto assicurativo, in quanto neccssarie a rendere tempestivamente ed efficacemente edotto il Contraente
circa gli elementi costitutivi e qualificanti il sue rapporto contrattuale con la Societd, come pure per ogni ¢
qualsiasi effetto od adempimento previsto dalla vigente ed applicabile legislazione.

Gli obblighi precedentemente descritti non impediscono al Contraente di chiedere ed ottenere un aggiomamento con le
modalitd di cui sopra in date diverse da quelle indicate.

In caso di inadempienza da parte della Societa, il Contraente provvederd a formalizzare contestazione scritta a mezzo di
raccomandata con ricevuta di ritorno assegnando alla Societh non oltre 10 giomi naturali e consecutivi per adempicre
ovvero per produrre controdeduzioni. Laddove la Societa persista nefl’inadempimento ¢ ove le controdeduzioni non
fossero pervenute entro il termine prescritto o non fossero ritenute idonee, verrd applicata una penale nella misura di €
25,00 a valere sull’ammontare della cauzione definitiva per ogni glorno di ritardo nell’inadempimento rispetto ai
termini indicati dal Contraente e per I'esecuzione delle prestazioni contrattuali.

Art. 14 - Coassicurazione e delega (opzionale)

L’assicurazione & ripartita per quota tra le Societd indicate nel riparto allegato.

Resta confermato che in caso di sinistro ognuna delle coassicuratrici concorrera al pagamento delP’indennizzo in
proporzione alla quota da essa assicurata, esclusa ogni responsabilita solidale.

La Spettabile all’uopo designata Coassicuratrice Delegataria dichiara di aver ricevuto mandato dalle
coassicuratrici indicate nel riparto a firmare gli atti sopraindicati anche in loro nome ¢ per conto e ¢id vale anche per il
presente atto.

Pertanto, le comunicazioni inerenti alla polizza (ivi comprese le comunicazioni relative al recesso ed alla disdctta)
devono trasmettersi dall’una all’altra parte solo per il tramite della Spettabile ~ _  la cui firma in calce di
eventuali futuri atti impegnera anche le Coassicuratrici che in forza della presente clausola ne conferiscono mandato.
Unica eccezione a quanto indicato sopra, & costituita dall’incasso dei premi di polizza la cui regolazione verra effettuata
dal Contraente per il tramite della Societd di brokeraggio direttamente nei confronti di ogni compagnia assicuratrice.
Nel caso in cui il presente contratto sia aggiudicato ad associazione temporanea impresa costituitasi in termini di legge,
si deroga totalmente al disposto dell’art. 1911 C.C., essendo tutle le imprese sottoscritirici responsabili in solido nei
confronti del contraente aggiudicatore.

La delega assicurativa & assunta dalla Compagnia indicata dal raggruppamento di imprese quale mandataria. Non é
consentita [’associazione anche in partecipazione od il raggruppamente temporaneo d’impresa concomitante o
successivo all’aggiudicazione della gara.

Art. 15 - Clauscla Broker

1l Contraente dichiara di aver affidato la gestione della presente polizza alla societd di brokeraggio assicurativo Marsh
S.p.A. in qualita di broker ai sensi della Legge 28.11.1984 n.792 e del D. Lgs. 209/2005.

P 6
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La Societd riconosce, pertanto. che ogni comunicazione relativa alla presente assicurazione avverra per il tramite del
Broker e witi i rapporti inerenti alla presente assicurazione saranno svolti per conto deli’ Assicurato datla Marsh S.p.A.

Gli Assicuratori ineltre riconascone che il pagamento dei premi sia fatto tramite la Societa di brokeraggio sopra
designata, e riconoscono che tale pagamento & liberatorio per I Assicuraw/Contracnie.

Art. 15a) — Clausola Broker in presenza di Llovd’s Correspondent { clausola alternativa )
Con la sottoscrizione della presente polizza 1’ Assicurato/Contracnte conferisce mandato alla societd di brokeraggio
Marsh 3.p.A. {di seguito denominata Broker) di rappresentarlo ai fini della presente polizza:

Pertanto:

a) Ogni comunicazione effettuata al Broker dal Corrispondente/Coverholder dei Lloyd's si considererd come
effettuata al Contraente/Assicurato;

b) Ogni comunicazione effettuata dal Broker del Contraente Assicurato al Corrispondente/Coverholder dei Lloyd’s si
considerera come effettuata dal Contraente/Assicurato stesso.

I Sotioscrittori conferiscono mandate alla Societa .......... (di seguito nominata Corrispondente/Coverholder dei
Lloyd’s) di ricevere ¢ trasmettere la cornispondenza relativa alla presentie polizza.

Pertanto:

a} Ogni comunicazione effettuata al Corrispondente/Coverholder dei Lloyd’s si considerera come effettuata ai
Sottoserittori

b) Ogni comunicazione effettuata dal Corrispondente/Coverholder dei Lloyd’s si considerera come effettuata dai
Sottoscrittori

Art. 16 - Rinvio alle norme di legge
Per tutto quanto non & gui diversamente regolato, valgone le norme di legge.

Art. 17 — Estensioni territoriali
L’assicurazione vale per il territorio dell'Europa Intera, esclusa C.S.1.
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SEZIONE 3 - RISCHI COPERTI

Art. 1 — Oggetto dell’assicurazione

La Societd si obbliga, fino alla concorrenza degli importi di cui alla Sezione 6 e ned limiti ed alle condizioni che
seguono, ad indennizzare i danni materiali e diretti. compresi 1 danni ai pneumatici. subiti dai veicoli assicurati indicati
alla Sezione |, Art. 2). anche se derivanti da malore dell” Assicurato o dei conducenti del veicolo assicurato, utilizzati in
occasione di missione o trasferte o per adempimenti di servizio, limitatamente al tempo necessario per 'esecuzione
delle missioni o trasferte o prestazioni del servizio siesso (compresi i rischi in itinere per le categorie per le quali €
espressamente prevista I estensione di garanzia - ¢if Art. 2 — Veicoli assicurati - Sezione 1-), durante la circolazione sia
su area pubblica che su area privata , la sosta e/o il ricovero degli stessi, in conseguenza e/o occasione di:

a) Incendio: Combustione con sviluppo di flamma, scoppio o esplosione, azione del fulmine (anche senza successivo
incendio);

b} Furto: furto totale o parziale (consumato o tentato). rapina ed estorsione. Sono parificati ai danni da furto ¢ rapina
quelli causati al veicolo nell’esecuzione o nel tentativo di furto o di rapina del veicolo stesso ¢ dei suoi componenti
ed accessori o di oggetti non assicurati posti all'interno dello stesso, compresi i danni materiali ¢ diretti da
effrazione o da scasso. Sono altresi compresi i danni subiti dal veicolo assicurato dopo il furto o la rapina per
effetto della circolazione;

¢) KasKko: ribaltamento, uscita di strada, collisione con altri veicoli. persone /o cose e/o animali, urto con ostacoli di
qualsiasi genere, fissi o in movimento, verificatisi durante la circolazione;

d) traino attivo e/o passivo, nonché la manovra a spinta o a tnano purché conseguenti ad operazioni necessarie a
liberare la sede stradale o trasportare il veicolo al luoge di ricovero o riparazione a seguito di sinistro
indennizzabile a termini di polizza;

¢) Eventi sociopolitici: tumulti popolari, scioperi, sommosse, serrate, dimostrazioni, disordini, atti di terrorismo,
sabotaggio e vandalismo;

f) Eventi naturali: trombe d’aria, tempeste, cicloni, tifoni, uragani. grandine, inondazioni, alluvioni, mareggiate,
maremoti, valanghe, eruzioni vulcaniche, csplosioni naturali, frane, smottamenti ¢ slavine, terremoti, caduta di
neve, bora;

g) caduta di aeromobili, compresi corpi volanti anche non pilotati, loro parti e oggetti da essi trasportatl nonché
meteoriti e relative scorie;

h) rottura di cristalli comunque verificatasi, comprese le spese per la riparazione e/o sostituzione dei cristalli ¢ per
P'instailazione degli stessi;

i} Eventi diversi: quali rottura di ponti, sprofondamento di strade, crolli di edifici, gallerie e manufatti in genere;

i) Mancato uso del veicolo: in caso di sinistro di cui al precedente articolo, la Societd Assicuratrice corrispondera
I'importo dovuto a termini di polizza per il sinistro stessa, maggiorato del dieci per cento a titole di indennizzo per
il mancato uso del veicolo fino ad un massimo di Euro 250,00.

Limitatamente ai danni ai pneumatici risultano altresi compresi i danni indiretti solo sc strettamente necessari al
ripristine della corretta funzionalita del veicolo assicurato.

La garanzia sard prestata a Primo Rischio Assoluto, ¢ cio® senza applicare la regola proporzionale di ewi all'Art. 1907
del Codice Civile, con i limiti di indennizzo, franchigie ¢ scoperti, ove previsti, stabiliti nell’apposita scheda della
Sezione 6).

La garanzia & operante anche quando il mezzo sia immatricolato (prima immatricolazione) da pid di 10 anni purche
risulti in regola con la copertura di Responsabilita Civile abbligatoria (RCA).
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SEZIONE 4 - ESCLUSIONI

Art. 1 - Eventi esclusi
La Societd non & obbligata unicamente (anche in deroga all Arl. 1912 c.c.) a indennizzare i danni causati da:

1.

(8%

Lo
D

atti di guerra, di insurrezione. di occupazione militare, di invasione. Si precisa che nonl sono cansideratt "atti di
guerra od insurrezione” le aziont di organizzazioni terroristiche e/o politiche anche se inguisite per insurrezione
armata contro i poteri costituiti o simili imputazioni;

esplosioni o da emanazioni di calore o da radiazioni provecate da trasmutazione del nucleo dell'atomo, come pure
da radiazioni provocate dall'accelerazione artificiale di particelle atomiche;

dolo de! Contraente e deil'Assicurato mentre la colpa grave dei predetti non pregiudica ’indennizzabilita di
eventuali sinistri;

dolo e colpa grave accertati con Senicnza passata in giudicato di Dipendenti del Contracnte;

derivanti dalla partecipazione del veicolo a gare o competizioni spottive e relative prove ed allenamenti;

avvenuti, limitatamente alla garanzia kasko, quando il veicolo & guidato da persona non abilitata a norma delle
disposizioni in vigore;
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SEZIONE 5 - GESTIONE DEI S{NISTRI

Art. 1 — Obblighi in caso di sinistre

5

1l Contracnte deve trasmettere alla Socicta. entro 30 giorni dal giorno in cul ne & venuto a CoNOscenza I"ufficio
competente dell’Asl. una denuncia contenente la data ed il luogo del sinistro, ¢ modalita ¢ le causali dell’cvento
dannoso, la natura ¢ lentitd - almeno approssimativa - dei danni subiti, nonché gli estremi dell’ Assicurato, del
danneggiato, dell’ Autorita inquirente efo di eventuali testimoni.

In caso di furto o rapina del veicolo ed eventi sociopelitici, il Contracnte deve altresi presentare denuncia del sinistro
alla Pubblica Autorita ed inviare copia alla Societa.

Qualora il furto si sia verificato in uno Stato Estero, 1" Assicurato oltre alla denuncia presentata all’ Autorita Estera,
dovra produrre copia della denuncia presentala anche all’ Autorita italiana.

A richiesta della Societa i} Contraente dovra lornire dichiarazione che il veicolo si trovava in missione per conto ¢
autorizzazione dello stesso.

Art. 2 — Esagerazione dolosa del danno

[l Contraente o I' Assicurato che esagera dolosamente l'ammontare del danno, dichiara distrutte cose che non esistevano
al momento del sinistro, occulta. sottrac o manemette cose salvaie, adopera a giustificazione mezzi o documenti
menzogaeri o fraudolenti, altera dolosamente le tracce ed i residui del sinistro o facilita il progresso di questo, perde il
diritto all'indennizzo.

Art. 3 - Procedura per la valutazione del danne

Per la determinazione del valore del veicolo al momente del sinistro. si fara riferimento alla tariffa EUROTAX giallo in
vigore al momento del sinistro.

Neila determinazione dell’ ammontare del danno si terrd conto dell’incidenza dell'TVA. ove ’Assicurato la tenga a suo
carico.

Sono escluse in ogni caso dall’indennizzo, le spese per le modifiche, aggiunte o miglioramenti apportati al mezzo in
occasione delle riparazioni.

La garanzia comprende gli optional e gli accessori.

Art. 4 — Determinazione dell’ammontare del danne delle cose rubate o danneggiate

Salva il disposto dell’ art. 8) il danno, se parziale, viene calcolato in base al costo delle riparazioni at momento del
sinistro con 1'avvertenza che:

- non si terra conto del degrado d’uso e/o vetusta, sia per le parti meccaniche che di carrozzeria;

- non sono indennizzabili le spese per modificazioni. aggiunte o migliorie, apportate al veicoto in occasione della
riparazione, nonché le spese di custodia e 1 danni da deprezzamento ¢ da mancato godimento od uso eod altri eventuali
pregiudizi anche fiscali.

L' indennizzo, anche in caso di danno totale, non potrd superare il valore commerciale del veicolo al momento del
sinistro.

Art. 5 — Mandato dei periti

La liquidazione dell’indennizzo viene cffettuata mediante accordo tra le parti stesse, oppure, a richiesta anche di una
sola di esse. tra due Periti che le Parti devono nominare una per ciascuna. In caso di disaccordo ne viene eletio un terzo
dai due nominati o, in difetto, dal Presidente del Tribunale nella cui giurisdizione ha sede 1’ Assicurato, ed 1 tre Periti
decideranno a maggioranza di voti.

[ risultati della liquidazione concretati dai Periti concordi, ovvero dalla maggioranza nel case di perizia collegiale, sono
obbligatori per le Parti, rinunciando queste sin da ora a qualsiasi impugnativa salvo il caso di errore, violenza, dolo
nonché violazione di patti contrattuali ¢ fatta salva in ogni caso gualsivoglia azionc od eccezione inerente
1'indennizzabilita del danno.

Ciascuna della Parti sopporta le spese del proprio Perito; la spesa del terzo perito viene suddivisa fra Impresa e
Assicurato in parti uguali.

/

10
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Art. 6 - Identificazione dei veicoli
[l Contraente & csoncrato dail’obbligo della preventiva denuncia delle targhe dei veicoli assicurati. nonche delle
generalitd delle persone che usano tali veicoll.

Per identificazione di tali elementi ¢ per il computo del premio si fara riferimento alle risultanze dei registri o di altri
documenti equipollenti sui quali il Contraente s'impegna a registrare in modo analitico:

1. data e luogo delia trasferta;

2. generalith della persona autorizzata alla trasferta/missione/servizio;

3. numera dei chilometri percorsi.

Tali registri o documenti equipollenti dovranno cssere tenuti dal Contraente costantemente aggiomati e messi a
disposizione in qualsiasi momento delle persone incaricate dall’impresa di effettuare accertamenti e controlli.

Art. 7- Limite massimo dell’indennizzo

Salvo il caso previsto dall'art. 1914 del Codice Civile per nessun titolo la Societa polrd essere tenuta a pagare somima
maggiore di quella assicurata.

Art. 8 - Riparazioni - sostituzioni “in natura® delle cose rubate o danneggiate

La Societa ha la facolta di fare eseguire a regola d' arte in officina di sua fiducia le riparazioni occorrenti al ripristino del
veicolo danneggiato, oppure di sostituire con altro di uguale valore, nelle stesse condizioni ¢ con le stesse caratteristiche
tecniche, il veicola o parte di esso, oppure di subentrare nella proprieta di quanto residua del veicolo dopo il sinistro.

Art. 9 - Pagamento dell’indennizze

Per i danni parziali. i1 pagamento dellindennizzo deve essere effettuato entro 15 giomni dalla data dell'atto di
liquidazione amichevole o del verbale di perizia definitivo.

Per 1 danni totali, non prima di 30 giomi e non dopo 60 giorni dalla data di presentazione della denuncia (all'Autoritd
Giudiziaria per i soli danni verificatisi in occasione di eventi sociopolitici), con riserva della Societd di oftenere
dall’ Assicurato, alla presentazione della documentazione ufficiale PRA, il rimborso detle eventuali somme corrisposte
per le quali non esisteva titolo alla percezione.

Art. 10 - Rinuncia all'azione di surroga
La Societd rinuneia all’azione di rivalsa ai sensi deli’art. 1916 del C.C. nei confronti del conducente e dei trasportati del
veicolo danneggiate, fatto salve per quanto previsto alla Sezione 4 Art. 1) punto 3a.

Art. 11 - Recuperi

Limitatamente alla garanzia Furto il Contraente /o I'Assicurato sono tenuti, non appena abbiano notizia del recupero
del veicolo rubato e/o rapinato o di parti di essa, ad inlormare subito la Societa. 11 valore del recuperato realizzato prima
del pagamento dell’ indennizzo {nonostants I' eventuale gia avvenuto rilascio di quictanza) sard computato in detrazione
dell' indennizzo stesso. Quanto fosse recuperato dopo il pagamento diviene di proprieta della Societa che subentra net
diritti dell’Assicurato fino alla concorrenza di quanto pagata. Se il valore di quanto recuperato, al nctto delle spese
necessarie per il recupero, & supeniore all'indennizzo pagato, si procederi alla restituzione dell'eccedenza all' Assicurato.
L' Assicurato, qualora la Socicta eserciti la facolta di subentrare neila proprieta di quanto residua del veicolo dopo il
sinistro (giusto quanto pattuito dall’ art. 8) si impegna ad agevolare il disbrigo di tutte le pratiche necessarie perche
questz ne oftenga la piena disponibititd. In caso contrario, pud chicdere di riacquistare quanto venisse recuperato
restituendo alla Societd 1' indennizzo ricevuto.

Art. 12 - Beneficiario
L' Assicurato o gli eredi. con intervento in quietanza dell’ Azienda.
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SEZIONE 6 - SOMME ASSICURATE CALCOLO DEL PREMIO, FRANCHIGIE E SCOPERTI
Art.1- Somme assicurate e calcolo del premio

A — Veicoli di proprieti ¢/o in uso di Dipendenti. anche quando in convenzions presso altre Aziende

Massimale a PRA per singolo veicolo € 25.000.00
Premio lordo al Km € 0,25161
Percorrenza chilometrica Km 70.000
Premio lordo flat senza regolazione premio £ 17.612.70

B - Veicoli di propricta e/ in use di Medici specialisti ambulatoriali ed altre professionalita

Massimale a PRA per singolo veicolo € 25.000.00
Premio lorde per visita domiciliare : € 0.50
Visite domiciliani Nr. 8.000
Premio lordo flat senza regolazione premio € 4.000,00

Scomposizione del premto totale (premio totale determinato tramite la somma dei premi parziali di cui sopra)

Premio annuo imponibile € 19.042,03
Imposte € 2.570,67

TOTALE € 21.612,70

{ventunomilaseicentododici/7

{

Art. 2 — Sottolimiti di indennizzo, franchigie e scoperti
Si conviene che per le singole garanzic sottoriportate, siano applicati i relativi sottolimiti per singolo veicolo e
I’applicazione dei relativi scoperti e franchigie per sinistro.

Limiti di indennizzoe

Scoperto /o franchigia

Garanzia Euro "/0 /Euro
Sezionc 3. Art, 1, Lettera a), b). ¢), d), ). ). g).i) Somma assicurata nessuna
Sezione 3, Art. 1, Lettera h) Cristalli Somma assicurata nessuna

Nessun altro lirnite, sottolimite, scoperto o franchigia olre che quelli riportati nel presente articolo potranno essere
applicati ad un sinistro indennizzabile ai termini della presente polizza.

Art. 3 — Riparto di coassicurazione

Il rischio viene ripartito tra le seguenti Societd secondo e percentuali qui di seguito indicate :

Societa

Agenzia

Percentuale di ritenzione

Art. 4 — Disposizione finale

Rimane convenuto che si intendono operanti solo le presenti norme dattiloscritte.
La firma apposta dalla Contraente su moduli a stampa forniti dalla Societd Assicuratrice vale solo quale presa d'atto del

premio e della ripartizione del rischio tra e Societa partecipanti alla coassicurazione.

L'ASSICURATO
ASLTO?
ILDIRETTORE GENZRALS
Dr, Maurizj

:4 L'ACQUA
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ALLEGATO AL MODULO DI POLIZZA (ITALIA)
Clausola Europea Di Notifica Atti ¢ Giurisdizione

Salvo che sia diversamente specificato nel testo di polizza, si conviene che il presente conlratto d assicurazione sari regolato
esclusivamente dalla lepge ¢ dagli usi italiani. ¢ che qualsiasi contreversia derivante da. inerenle a. o connessa al presente
contratto d assicurazione sara esclusivamente soggetta alla giurisdizione del competente Foro in Italia.

Pertanto i Membri Sottoserittori di Llovd's ¢che hanno assunto il rischio di eui al presente conlratte concordano che tutte le
citazioni, gh avvisi 0 i procedimenti che debbano essere lore notiticati al fine di promuovere azioni legali nei loro contrenti in
relazione al presente contratto d assicurazione saranno correftamente notificati se a Joro indirizzati ¢ consegnati loro presso

Il Rappresentante Generale per Fltalia di Llovd's
Corso Garibaldi. 86
20121 Milano

che. in questo caso, ha il potere di accettare la notifica per loro conto.

[ Membri Sottoscrittori nel fornire tale potere non rinunciano ad avvalersi di ogni speciale termine ¢ periodo di tempo al quale
abbiano dirifto ai fini della notifica di tali citazioni. avvisi o procedimenti in virtt delia loro residenza o domicilio in Inghitterra.

Reclami

Ogni reclamo relativo alla gestione del Contratto d”Assicurazione o alla liquidazione dei sinistri dovrebbe essere indirizzato al
broker del Contraente per essere a tale fince assistiti.

Gli eventuali reclami possono anche esscre inoltrati per iscritto al seguente indirizzo:

Utficie Ttaliano di Lloyd’s

All"attenzione del Responsabile dell’uificie *Regulatory & Compliance™
Corse Garibaldi, 86

20121 Milano

Fax n. 02 63788850

E-mail servizioclienti/@llovds.com

Il reclamo dovra contenere I'indicazione del numero del contratto assicurativo cui si riferisce.

Qualora il reclamante non si ritenga soddistatto dell esito del reclamo. oppure decorsi 43 giorni senza che sia stato dato riscontro
al reclamo, se il reclamante ¢ un Consumatore o un piccolo imprenditore. intendendosi per tale un imprenditore con un giro
d’affari inferiore ad € 2.000.000,00 e con meno di 10 dipendenti. petrd anche presentare il proprio reclamo avvalendosi della
procedura per liti transfrontaliere “Fin-net”, trasmetlendo il proprio reclamo all' TSVAP e facendo richiesta di applicazione di
tale procedura oppure rivolgendosi direttamente al sistema competente nel Regno Unito: Financial Ombudsman Service, South
Quay Plaza, 183 Marsh Wall, E14 98R, UK. telefono +442079641000:; complaint.into & tinancial-ombudsmanore.uk.

La procedura di reclamo fa salvo il diritto di promuovere azieni legali ¢ iniziare procedure alternative di risoluzione delle
controversie, in contormitd alle previsioni contrattuali.

Clausola Di Responsabilita Disgiunta
ATTENZIONE - la seguente clausola contiene informazioni importanti — S| PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE

La responsabilitd di un Assicuratore nell’ambito del presente contratto & disgiunta € non solidale con altri Assicuratori che
partecipano al presenie contratto. Un Assicuratere & responsabile soltanto per la parte di responsabilita che ha sottoseritto. Un
Assicuratore non € solidalmente responsabile per la parte di responsabilita sottoscritta da un altro Assicuratore. Un Assicuratore
non & altresi responsabile per qualsiasi responsabilit assunta da un altro Assicuratore che possa aver sottoscritte il presente
contratio.

La parte di responsabiliti nell’ambito del presente contratto sottoscritta da un Assicuratore (oppure. nel caso di un Sindacato di
Lloyd’s. il totale delle quote sottoscritte dall'insieme dei membri del Sindacato) & indicata nel presente contratto.

Nel caso di un Sindacato di Lloyd’s, ogni membro del Sindacato (e non il Sindacato stesso) & considerato un Assicuratore. Ogni
membre ha sottoseritto una parte del totale riferito al Sindacato (tale somma corrisponde all’ammontare delle parti sottoseritte
dalla totalitd dei membri del Sindacato stesso). La responsabilita di ogni membro del Sindacato ¢ disgiunta e non solidale con
altri membri. Ogni membro rispende soltanto per la parte di cui si ¢ reso responsabile. Ogni membro non ¢ solidalmente
respansabile per la parte di qualsiasi altro membro. Ogni membro non ¢ altresi responsabile per la parte di responsabilita di ogni
altro Assicuratore che possa sottoserivere 1l presente contratto. La sede commerciale di ciascun membro € presso i Liovd's. 1
Lime Street, EC3M 7HA, Londra. L'identita di ciascun membro di un Sindacate di Lloyd’s e lentita della rispettiva

parteci pazione possono essere accertate mediante richiesta scritta da inviarsi presso la sede secondaria italiana di Llovd’s — Corso
Garibaldi 86, 20121 Milano.

Sebbenc in vari punti della presente clausoia ci si riferisca al “presente contratto™ al singolare. dove le circostanze lo richiedano
tale ¢spressione deve essere letta come riferita a pil contratti, quindi in forma plurale.

zi
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Informativa Sul Trattamento dei Dari
INFORMATIVA Al SENSI DELL’ARTICOLO 13 DEL DECRETO LEGISLATIVO 30/406/2003 N. 196

Ai seasi dell'art, 13 del Decreto Legislativo n. 196 del 30 giugno 2003 (di scguilo denominato "Codice™). ed in relazione ai dati
persenali che La riguardane e che formeranno oggetto di trattamento. La informiame di quanto segue.

LFINALITA DEL TRATTAMENTO DE! DATI

Il trattamento

a)é dirctta all'espletamente da parte dei Membri Sottoserittori di Lloyd's of London (di seguito denominati "Lloyd's™) delle
finalita di conclusione. gestione ed esecuzione del contratto ¢ Hquidazione dei sinistri attinenti esclusivamente all'esercizio
dell'attivitd assicurativa e rassicurativa. a cui i Llovd's sono auterizzati ai sensi detle vigenti disposizioni di legge:

h) pud anche essere diretto all'espletamento da parte di Lloyd's delie finalita di informazione e promozione commerciale
dei prodotti assicurativi di Llovd's stessi;

2.MODALITA DEL TRATTAMENTO

[l trattamento

aje realizzato per mezzo di operazioni o complessi di operazioni: raccolta: registrazione e organizzazione; elaboraziene,
compresi modifica. raffronto/interconnessione: utilizzo. comprese consultazione, comunicazione: conservazione,
cancellazione/distruzione: sicurezza/protezione, comprese aceessibiliti/contidenziatita, integrita tutela:

b) E effettuato anche con l'ausilio di mezzi elettronici o comunque automatizzati;

¢)E svolto dail'organizzazione del titolare ¢ da societa di fiducia, il cui elenco & dispontbile presse il Titolare, che sono nostre
dirette collaboratrici ¢ che operanc in totale autonomia come distinti titelari del trattamento di dati personali. obbligati ad
adempiere in proprio alla normativa in materia di tutela di protezione dei dati personali. St tratta in modo particolare di societd
che svolgono servizi di assunzione rischi, archiviazione della documentazione relativa ai rapporti intercorsi con la clientela,
svolgimento di sopralluoghi. perizie, gestione e liquidaziene sinistri.

J.CONFERIMENTO DEI DAT!

La raccolta dei dati puo essere effettuata presso l'interessato ovvero presso societa acereditate presso i Llovd's che svolgono per
nostro conto compiti di natura assuntiva (agenti,

subagenti_ broker).

Ferma l'autoromia personale dell'interessato, il conferimento dei dati personali puo essere:

a)obbligatorio in base a legge, regolamento o normativa comunitaria (a2d esempio. per antiriciclaggio, Casellario centrale
infortuni, motorizzazione civile), limitatamente ai dati persenali richiesti in forza di dette loggi, regolamenti o normativa
comunitarta:

by obbligatorio per la conelusione di nuovi contratti o alla gestione ed esecuzione dei rapporti giuridiei in essere o alta
gestione e liquidazione dei sinistrt; limitatamente ai dati personali contenuti nella modulistica Llovd's:

c)facoltativo ai tini dello svolgimento dell'attivita di informazione ¢ di promozione comnmerciale di prodotti assicurativi nei
confronti delf'assicurato stesso.

4. RIFIUTO M CONFERIMENTO DEI DATI

L'eventuale ritiuto da parte dell'interessato di conferire i dati personali

ajnei casi di cui al punto 3, lett. a) e b), comporta I'impossibilita di coneludere od eseguire i relativi contratti di assicurazione o di
gestire e liquidare i sinistri;

b) nel caso di cui al punto 3, lett. ¢). non comporta alcuna conseguenza sui rapporti giuridici in essere ovvero in corso di
costituzione. ma preclude Ia possibilita di svolgere attivita di informazione e di promozione commerciale di prodotti assicurativi
nei contronti dell'interessato.

S.COMUNICAZIONE DEI DATI

I dati personali possono essere comunicati - per le finalita di cui al punto 1, lett. a), ¢ per essere sottaposti a trattamenti aventi le
medesime finalitd o obbligatori per legge - agli altri soggetti del settore assicurativo, quali assicuratori, coassicuratori e
rigssicuratori: agenti, subagenti, produttori di agenzia, mediatori di assicurazione ¢d altri canali di acquisizione di contratti di
assicurazione (ad esempio. banche ¢ SIM):. legali, periti ¢ autofficine: societd di servizi a cui siano affidati la gestione. la
liquidazione ed il pagamento dei sinistri. nonché societa di servizi intormatici o di archiviazione: ad organismi associativi
(ANIA) ¢ consortili propri del settore assicurativo, [SVAP, Ministero delle Attivita produttive, CONSAP, UCI. Commissione di
vigilanza sui fondi pensione, Ministero del Lavoro e delle politiche sociali ed altre banche dati nci confronti delte quali la
comunicazione dei dati ¢ obbligatoria (ad esempio. Ufficio [taliano Cambi, Casellario centrale infortuni. Motorizzazione Civile e
dei trasporti in concessione); altri enti pubblici. Inoltre i dati potranno essere comunicati ad altri enti in sede di partecipazione a
bandi di gara per fornire nostre referenze. Tali soggetti operano in totale autonomia come distinti titolari del trattamento di dati
personali, ¢ sono obbligati ad adempiere in proprio alla legge: l'elenco dei destinatari delle comunicaziont dei dati personali &
disponibile presso l'ufficic del Rappresentante Generale. e pud essere gratuitaments messo a conoscenza dell'interessato,
mediante richiesta seritta al Titolare al numero di fax 02 63788850, o all'indirizzo email servizioclientiZzilloyds.com . ai sensi
dell'art. 7 del Codice.

6.DIRITTI DELL'INTERESSATO

L'art. 7 del Codice conferisce allfinteressato l'esercizio di specifict diritti. tra cui quelli di oltenere dal titolare la conferma
dell'eststenza 0 meno di propri dati personali ¢ la loro messa a disposizione in forma intellegibile: di avere conoscenza
dell'origine dei datt, nonché deila modalita e delle finalita del trattamento; di venire a conoscenza della logica applicata in caso di
trattamento effettuato con Uausilio di strumenti eletironici: di ottenere gli estremi identificativi del titolare. dei responsabili ¢ del
rappresentante designato ai sensi dell’art. 5. comma 2 del Codice: di essere messo a conoscenza dei soggetti ¢ delle categorie di
soggetti ai quali i dati personali possono essere comunivali © che possono venirne a conoscenza in qualitd di rappresentante
destgnato nel territorio delle Stato, o di incaricati: di ottenere la cancellazione, la trasformazione in forma anonima o il bloceo
dei dati trattati in violazione della Legge. nonché Faggiornamento, la rettificazione o. se vi & interesse. l'integrazione dei dati; di
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opporsi. per motivi legittimi. al trattamento stesso. L'esercizio det diritti dell’interessato pud essere esercitato secondo quanto
stabilito dall’art. 8 del Codice,

7. TITOLARE DEL TRATTAMENTO
Tielari del trattamento in ambito italiano sone i Llovd's neila persona del loro Rappresentante Generale per 'Ttahia. con sede a
Milano in Corse Garibaldi. 86.

CONSENSO AL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

Preso atto dell'informativa di cui sopra,

ed ai sensi dell’art. 23 e 26 del Codice, Le chiediamo quindi di esprimere il consenso per i trattamenti di dati strettamente
necessari per le operazioni e servizi da Lei richiesti ¢ pid

precisamente per:

a)il trattamenta dei dati "sensibili" per le finalita di cui al punto 1. lett. a) dell'informativa ¢ nelle modalita di cui al puato 2. La
informiamo che 1 dati sensibill oggetto del trattamento possono essere, per esempio, dati personali idonei a rivelare lo stato di
salute’;

b) la comunicazione dei dati sensibili alle categorie di soggetti ¢ nelle modalita indicate al punto 5 della predetta
informativa, che li possono sottoporre a trattamenti aventt le finalita di cui al punto 1. lett. a) della medesima intormativa o
obbligatort per legge: ASLTOD

Luogo L DIRE IR R, SENERALE
Dr. Maurizio Gaspare DALL ACQUA
Data )

Nome ¢ Cognome leggibili Firma

¢)lo svoigimento di attivitd di informazione e di promozione commereiale di prodotti assicurativi nei confronti dell'interessato.

ASLTO?Z
Luogo L R e GENERA

Or. Maurizi

Data

LE
LLACQUA

Firma

A senst dell'art. 7 del Codice Lei ha il dintto di conoscere. in ogni momento, quali sono i Suoi dati oggetto di tratlamento e
come essi vengono ulilizzati. Ha, altresi, il dintto di tarli aggiornare. integrare. rettificare o cancellare, chiederne il bloceo ed
apporsi al loro trattamento neorrendo 1 motivi di cui all*art. 7 del Codice richtamati nel punte 6 dell’infermativa.

* Per speciticl servizi che comportano la conoscenza da parte di Lloyd's di ulterior1 dati sensibili. Le sara richiesto un consenso
senitto di volta in volta.
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